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PIOTR BEDNARZ

Trudna neutralnosc¢ szwajcarskiej prasy okresu I wojny $wiatowej

Neutralité difficile de la presse suisse dans la période de la premiére guerre mondiale

Zagadnienie neutralnos$ci, bez wzgledu na ztozono$¢ problemu w odniesieniu do
poszczegdlnych krajow i konkretnej sytuacji geopolitycznej oraz okreslonego
kontekstu historycznego, zawsze wiaze si¢ z kwestia bezstronno$ci opinii publiczne;j.
Kwestia ta byla rowniez zywo dyskutowana w Szwajcarii w okresie pierwszej wojny
Swiatowej, a podkreslic wypada, iz wojna niemal catkowicie zdominowata prob-
lematyke omawiana w helweckiej prasie, mimo iz kraj ten pozostal neutralny.
WyraZne odejScie prasy szwajcarskiej od tematéw — nazwijmy je — podstawowych
dla danego czasopisma na rzecz komentowania wypadkéw wojennych byto bardzo
charakterystycznym zjawiskiem, jakie daje si¢ zauwazy¢ w okresie pierwszej wojny
Swiatowej w helweckiej prasie. Dotyczy to nie tylko tytulow informacyjnych — co
jest zrozumiate — ale takze takich, ktdre byly zwiazane z okre$lona tematyka, czy to
spoteczng, kulturalng czy tez religijna. Wojna §wiatowa oczywiScie w sposob
naturalny musiata sie w nich pojawié, ale nawet z pobieznej oceny wynika, ze stata
sie ona czynnikiem dominujacym w publikacjach danego czasopisma. Najlepszym
przyktadem takiego zjawiska jest ,.Courrier de Geneve”. Przed wojna niemal
catkowicie zajmowal sig¢ kwestiami spoteczno-religijnymi, po jej wybuchu natomiast
pos$wiecit si¢ komentowaniu wypadkéw wojennych, cho¢ oczywiscie nie zrezyg-
nowat catkowicie z problematyki religijnej. Tylko nieliczne tytuly zdolaty si¢ oprze¢
tej tendencji do militaryzowania swoich edycji. Przywolajmy jako przyklad
genewski ,,.Le Mondain”. Trzeba jednak jasno stwierdzic, ze byly to wyjatki i, co
istotniejsze dla naszych rozwazan, wyjatki mato lub wrecz catkowicie nieistotne dla
ogdlnego obrazu szwajcarskiej prasy okresu pierwszej wojny Swiatowe;.
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Wzrost znaczenia prasy w Szwajcarii, bardzo wyraZnie zauwazalny w pierwszej
potowie XIX w.,! w dobie konfliktu §wiatowego musiat si¢ w spos6b naturalny
przetozy¢ na jej role nie tylko jako podstawowego $rodka informacji, ale przede
wszystkim jako platformy wymiany opinii politycznych. Tymczasem bez wickszego
ryzyka mozna stwierdzié, ze ten mieniacy si¢ jako neutralny kraj nie tylko nie byt
w stanie zachowaé owej neutralnosci sadéw, ale takze jego wladze nie potrafity
skutecznie kontrolowaé wygltaszanych przez przer6ine Srodowiska opinii, choé
odpowiednie kroki w tym kierunku podejmowano.’ Z drugiej za$ strony niemal kazda
interwencja wladz federalnych w tej dziedzinie spotykala si¢ z natychmiastowa
reakcja §rodowiska dziennikarskiego — zwykle negatywna.® Skuteczna prewencja
w tej kwestii byla zatem zadaniem zgota niewykonalnym.

Nieczegsto opinia publiczna kraju neutralnego do tego stopnia dzieli si¢ na
antagonistyczne stronnictwa, jak miato to miejsce w przypadku tego niewielkiego
alpejskiego kraju otoczonego zewszad pozoga wojenna. Jego prasa stata si¢ gtdwnym
narzedziem swoistej wojny propagandowej, prowadzonej nie tylko przez samych
Szwajcaréw, ale takze przez przedstawicieli narodéw wojujacych. Mialo to ogromne
znaczenie dla omawianych na lamach helweckiej prasy biezacych zagadnien
politycznych zwiazanych z zachodzacymi wypadkami wojennymi.

Trzeba jednoczesnie dodaé, ze takich zagadnien bylo sporo; wymiefimy chocby
takie jak: idea neutralnosci militarnej i gospodarczej, proba okreslenia i wywazenia
odpowiedzialnodci za wojne, sprawa belgijska, kwestia nacjonalizmu i zwiazane
z nig problemy naroddw aspirujacych do niepodlegtosci (w tym takze sprawa polska).
Do szczeg6lnie emocjonujacych szwajcarskie spoteczenstwo nalezaty wybuchajace
afery zwiazane z naruszeniem neutralnosci. W szczegoélnosci ,,afera putkownikow™
czy ,afera Hoffmann—Grimm’’. Pierwsza z nich dotyczyta rzekomej dziatalnosci
szpiegowskiej ptk. K. Egli oraz ptk. M. v. Wattenwilla, druga za§ zwiazana byla
z nieformalna misja R. Grimma w Petersburgu, podczas ktorej chciano wysadowaé
ewentualne mozliwo$ci zawarcia przez rosyjski Rzad Tymczasowy pokoju odrgb-
nego.*

Warto zatem zada¢ sobie pytanie: co warunkowalo wspomniana wielotorowosé
sadéw, ktora wplywatla na polityczny roztam spoteczenstwa helweckiego w inte-

' Wigkszo$¢ opiniotwdrczych czasopism powstalo wlagnie w tym okresie. Por. F. Blaser, Bibliogra-
phie der Schwiezer Presse, Basel 1956-1958; id., Die Schweizer Presse, opr. E. Secretan, Bern 1896.

:C. E. Bonjour, Geschichte der schweizerischen Newtralitit, Basel 1965, s. 577-579; H.
Florkowska-Franci¢, Miedzy Lozanng Fryburgiem i Vevey. Z dziejow polskich organizacji w Szwajcarii
w latach 1914-1917, Krak6w 1997, s. 3942,

* Przykladéw na to mozna znalezé w szwajcarskiej prasie bardzo duzo. Charakterystyczne pod tym
wzgledem bylo stanowisko redakc;ji ,.Le Genevois” wylozone w kilku nastepujacych po sobie artykulach
opublikowanych latem 1915 r. pod wplywem zaostrzenia cenzury przez wladze federalne. Neutralité
suisse et opinions, ,,.Le Genevois™, 13.06.1915, s. 1; Le Conseil fédéral et I’opinion, ibid., 16.06.1915,s. 1;
La liberté de la presse, ibid., 17.06.1915, s. 1; Liberté de la parole, ibid., 19.06.1915, s. 1.

¢ C.E. Bonjour, op. cit., 5. 589, 615-633; I. Wojtowicz, Historia Szwajcarii, Wroclaw 1989, s. 206.
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resujacym nas okresie? OdpowiedZ na tak postawione pytanie znajdziemy juz
czgSciowo w analizie struktury tamtejszej prasy, a takze pewnego jej szczegdlnego
charakteru w poréwnaniu do innych krajéw, co bezposrednio przektadato sie¢ na
spos6b przedstawiania przez t¢ pras¢ zachodzacych wypadkéw wojennych.

Pierwsza rzucajaca si¢ w oczy cecha szwajcarskiej prasy byl jej podziat na dwéch
ptaszczyznach: politycznej i terytorialnej. Podziat prasy pod wzgledem politycznym
jest rzecza naturalng w kazdym kraju. Dla porzadku podajmy jednak glowne
orientacje interesujacego nas okresu, ktére w Szwajcarii tylko w pewnym stopniu
pokrywaty si¢ z analogicznymi ruchami 6wczesnej Europy. Mamy zatem w Szwaj-
carii poczatku XX w. pras¢ okre$lana jako: konserwatywno-protestancka, niezalezna
prawicowa, liberalna, katolicko-liberalna, katolicko-konserwatywna, radykalna,
socjalistyczna oraz wreszcie socjalistyczno-syndykalistyczna czy wrecz anarchis-
tyczna. Postugujac si¢ takim podzialem, wytowimy pierwsze istotne wnioski dla
oceny stopnia neutralno$ci danego czasopisma.

Niemal wszystkie tytuly wpisujace si¢ w nurt konserwatywno-protestancki
unikaty agresywnego atakowania posunig¢ panstw centralnych, w szczegdlno$ci za$
Niemiec. Niektore sposréd nich prowadzity jasna, niekiedy niezakamuflowana linig
proniemiecka. Najlepszym przykladem bedzie poczytny dziennik miasta federal-
nego, ,.Bemer Tagblatt™’ Inne z kolei, choé¢ same nie prowadzily niemieckiej
propagandy, to jednak zwykle podzielaly niemiecki punkt widzenia. To tej grupy
zaliczymy wiekszo$¢ niemieckojezycznych czasopism o tendencji radykalnej, m.in.
bernefiski ,,Der Bund”, ,,National Zeitung” ukazujacy si¢ w Bazylei czy zuryskie
,Neue Ziircher Zeitung™, cho¢ to ostatnie w znacznej mierze kladlo nacisk raczej na
publikacje informacji pozyskiwanych z przer6znych Zrodel, element wartosSciujacy
gral w nim nieco mniejsza rolg. Z kolei prasa niezalezna oraz katolicka w swej
wigkszo$ci stala na stanowisku, ktére mozna okre§li¢ jako neutralne badZ tez
najbardziej do neutralnego zblizone. Przyktadem stuzy¢ moze tutaj ukazujacy si¢
w Lucernie ,,Vaterland”, ktéry w okresie pierwszej wojny §wiatowej wychodzit
wspoOlnie z ,,Luzerner Zeitung”.

Francuskojezyczna prasa liberalna w gléwnym swoim zrebie popierata natomiast
entente, Francje w szczeg6lnoSci. Wspomnie¢ nalezy o tak oczywistych przyktadach
jak ,JJournal de Genéve” czy ,,Gazette de Lausanne”. Proby podkre$lania neutral-
noSci, w szczegdlnosci przez to drugie czasopismo, jakie pojawialy si¢ na poczatku
wojny, traktowac nalezy wytacznie jako deklaracje, zupelnie zreszta niezrealizowana,
w dalszych etapach wojny.® Do grupy zwolennikéw ententy w tej czesci kraju
doliczy¢ nalezy takze niezalezne czasopisma prawicowe takie jak ,.La Suisse” czy
»Iribune de Geneve”. Szwajcarskie organy socjalistyczne, np. ,,Basler Vorwiirts”
czy ,.Berner Tagwacht”, nie wspominajac juz o syndykalistycznej ,,Le peuple

> W interesujacym nas okresie wychodzily dwie edycje dziennie, czestokroé takze kazde z wydan
miato specjalne dodatki.

© Ya-t-il deux Suisses?, ,,Gazette de Lausanne”, 11.10.1914, s. 2; A nos amis Suisses allemands, ibid.,
18.10.1914, s. 1; Restons Suisses!, ibid., 10.12.1914, s. 3.
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de Genéve”, stalty natomiast na ustalonym przez Miedzynarodéwke stanowisku
potepiajacym wojne jako taka i wzywajacym robotnikéw do jej ,,bojkotu”. Z uwagi
na fakt, iz Szwajcaria do wojny nie przystapifa, helweccy socjaliSci w przeciwierst-
wie do swoich francuskich czy niemieckich odpowiednikéw mieli komfortowa
sytuacje i nie musieli ze swych pacyfistycznych haset rezygnowaé. Oczywiscie
zakre§lony tutaj podzial ma jedynie charakter zarysowy i ryzykowne byloby
bronienie tezy o catkowitym uzaleznieniu oceny wojny przez takie czy inne
szwajcarskie czasopismo jedynie od jego opcji spoteczno-politycznej. ZnaleZliby§-
my si¢ wowczas w trudnej do wyjasnienia sytuacji, w ktorej jednakowo potraktowaé
musielibySmy sprzyjajace Niemcom ,,Basler Nachrichten” z wybitnie proaliancka
»(Gazette de Lausanne™, a oba te czasopisma wpisuja si¢ w nurt liberalny. Niemnie]
jednak tendencja wydaje si¢ byé dostrzegalna, w szczegélnosci w tym co dotyczy
prasy najbardziej neutralnej, jak wspomniatem gtownie katolickiej i niemiec-
kojezyczne;j.

Drugim istotnym zagadnieniem dla poruszonego tematu jest etniczno-jezykowy
podziat prasy, majacy swe Zrédlo w geograficznym zréznicowaniu Szwajcarii. Nie
chodzi tu jedynie o miejsce ukazywania si¢, ale takze o potencjalnego czytelnika
czasopisma. Granica jezykowa jest chyba najbardziej uchwytna, mamy zatem prase
germano-, francusko- oraz wihoskofilska. Tutaj podzialy sa juz znacznie glebsze
1 lepiej uchwytne. Poréwnujac ,,Courier de Geneve” z ,,Vaterland™, dostrzegamy
zdecydowanie bardziej francuskofilska opcje tego pierwszego, pomimo faktu iz oba
te czasopisma formalnie nalezaly do tego samego Srodowiska spoteczno-politycz-
nego, tj. do Srodowiska katolickiego. Sprawa wydaje si¢ jeszcze w miarg przejrzysta.
kiedy porOwnujemy pras¢ kantondw monolingwistycznych. Znaczne trudnoSci
napotykamy jednak juz w przypadku takich kantonéw, jak Fryburg czy Vala-
is/Wallis, gdzie wspotistniaty spotecznodci obu jezykow, tj. niemieckiego oraz
francuskiego. Neutralno$¢ okazywala si¢ tam najbardziej pozadang forma oceny
wojny i czestokroc byta skrupulatnie przestrzegana. Oba kantony byty zreszta niemal
catkowicie katolickie, co takze w pewien sposdb warunkowato ich opinig publiczna.
Element wyznaniowy bowiem zawsze gral ogromna role¢ w zyciu publicznym
SzwajcarOw, przynajmniej od czaséw reformacji. W tym kontekscie pewna po-
wiciagliwoé¢ francuskojezycznej i katolickiej ludno$ci kantondéw Valais czy Fryburg
w okazywaniu profrancuskich sympatii (czego nie obserwujemy w przypadku Vaud,
Neuchitel i Genewy) wigzata si¢ zapewne z polityka wyznaniowa praktykowany
przez III Republike.

Jeszcze bardziej skomplikowane stosunki panowaly w kantonie bernedskim,
konkretnie w jego potnocnej czgécei, czyli w Jurze. Mamy tam sytuacjg, w ktorej
ludno$¢ nie tylko postugiwata si¢ jezykiem francuskim w odrdznieniu do reszty
kantonu mdwiacego po niemiecku, ale takze obserwujemy tam bardzo wyrazny
konflikt kulturowo-wyznaniowy. Co gorsza, konflikt ten byt trdjstronny i zamykal sie
w trojkacie: katolicka francuskojgzyczna pétnocna Jura ~ protestanckie i niemiec-
kojezyczne stoteczne Berno — protestancka, ale francuskojezyczna potudniowa Jura.
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Dla naszych rozwazan istotny jest fakt, iz od czaséw wydzielenia Rauracji
z Republiki Helweckiej oraz p6Zniejszych decyzji w tej sprawie Kongresu Wieden-
skiego’ obszar ten znajdowat si¢ w ustawicznym fermencie narodowo-kulturowym,
w ktorym to juz wéwczas pojawialy sie¢ koncepcje oderwania Jury od kantonu
berneriskiego. Koncepcja ta nie ostabla nawet po restauracji bytego biskupstwa
bazylejskiego m.in. przez wladze protestanckiego Berna. Ciazenie ku Francji byto
odczuwalne wérdd Jurajczykéw, cho¢ warunkowane bardziej niechecia wobec Berna
anizeli sympatia do III Republiki. Problem ten byl sygnalizowany nie tylko
w miejscowej, jurajskiej prasie, ale takze niekiedy w innych czasopismach
Szwajcarii romarnskiej.® Ocena wojny w tamtejszej prasie musiata byé zatem
szczegodlnie drazliwa dla kazdej ze stron z réznych wzgledéw. Lektura czasopism
ukazujacych si¢ w Jurze, takich jak np. ,Le Démocrate”, nasuwa na ten temat
cieckawe wnioski.

Podobne niuanse mozna wylowi¢ w prasie Gryzonii, ktérej ludnos$¢ postugiwata
si¢ az trzema gtéwnymi jezykami, z ktorych tylko jeden nalezat wylacznie do
dziedzictwa historycznego tamtejszej ludnosci autochtonicznej.’ Z kolei prasa
péinocno-wschodniej Szwajcarii takze cigzyta ku swemu najblizszemu, wschod-
niemu sasiadowi. Stad teZ tyle w niej uwagi po$wigconej Austrii 1 pafstwom
centralnym, np. w ,,St. Galler Blatt”. Wspomniane wyzej przykiady wptywu
geografii na oceng wojny w prasie szwajcarskiej nie sa kompletne, mozna je jeszcze
mnozy¢. Niemniej jednak juz po nich widaé, jak wielka role odgrywata ta kwestia
w interesujacym nas temacie.

Bedaca z jednej strony wyrazicielem opinii publicznej oraz z drugiej ksztaltujaca
t¢ opini¢ prasa szwajcarska stanowita naturalne odbicie obrazu spoteczefistwa tego
kraju. Z uwagi na wielokulturowos¢ kraju znalezienie wspdlnej linii propagandowej
helweckiej opinii publicznej jako catosci okazywato si¢ zadaniem zgota niewykonal-
nym. Nie ulega watpliwoéci, ze szwajcarska opinia publiczna okresu I wojny
§wiatowej rozbita si¢ na dwa zwalczajace si¢ obozy. Romanska cze§¢ kraju
w ogromnej wigkszo§ci wypowiadata sie w duchu proalianckim i tak interpretowata
wypadki, podczas gdy niemieckojezyczni Szwajcarzy sktonni byli do przyjmowania
punktu widzenia Berlina czy Wiednia. Szwajcaria romanska w wickszo$ci trzymata
strong francuska, gdyz uwazata Niemcy za niecywilizowane i niedemokratyczne
pafstwo gwattu, podczas gdy zachodni alianci wydawali si¢ jej obrofcami
demokracji i kultury. Inaczej bylo w germariskiej czesci, gdzie wigkszo$¢ wierzyta

7 Dictionnaire Historique et Biographique de la Suisse, t. V, Neuchitel 1930, s. 302-304.

8 La session du Jura bernois, ,,Courrier de Genéve”, 15.08.1917, s. 1.

® Scisle méwiac, retoromadski nie istnial jeszcze wowczas jako jeden usltandaryzowany jezyk,
wystgpowalo natomiast pigé glownych dialektéw uzywanych w poszczegdinych dolinach. Staly sig¢ one
w koficu XX w. podstawq dla sformulowania wspdlnego jezyka — rumantsch grischun. C. M. Ratajczyk,
Jak porozumiewajq vi¢ Szwajcarzy. Media w wiclokulturowej Szwajcarit, Wroctaw 2004, s. 62-64.
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w lepsza przyszto§¢ w gospodarczym wspétdziataniu z Rzesza.'° Nie brakowato,
rzecz jasna, takze gtoséw bezstronnych czy neutralnych, gléwnie w germariskiej
cze¢$ci kraju, nieco mniej byto ich nad Lemanem. Zakres propagandy wojennej byt
w Szwajcarii po obu stronach ogromny, a jej wplyw na spoleczefistwo niemal
zgubny. Niekiedy méwi si¢ nawet o catkowitej dezintegracji narodu czy wrecz
rozpadzie populacji na dwa odrgbne i wrogie narody. Bardzo trafnie istotg problemu
ujat Tobias Kistli, twierdzac, iz pafstwo pozostato neutralne — nar6d w zadnym
wypadku." W pewnym wigc stopniu mieli racje piewcy szwajcarskiej ideologii
narodowej przetomu wiekow, tacy jak Gonzague de Reynold czy Richard Bovet-
Grisel, twierdzac, Ze wojna jest Szwajcarii potrzebna po to, aby nardd znajdujacy si¢
w dekadencji mégl si¢ na nowo odrodzi¢ i znaleZ¢ wtasna §wiadomos¢ w skutek
rozpadu starych struktur bedacego nieunikniona konsekwencja wojny.'> Wbrew
oczekiwaniom Helwetystow Szwajcaria pozostata jednak poza konfliktemn, ale to
umozliwialo prowadzenie swoistej wojny gazetowej w atmosferze wzglednego
bezpieczeristwa.

Oczywiscie wsrod glosow szwajcarskiej opinii publicznej pojawialy si¢ takze
wystapienia §wiadczace o zainteresowaniu rzeczywista neutralnoscia. Do najistot-
niejszych nalezalo bez watpienia wystapienie Carla Spittelera, pdZniejszego laureata
literackiej Nagrody Nobla. W odczycie zorganizowanym w grudniu 1914 r.
w Zurychu przez Nowe Stowarzyszenie Helweckie, Spitteler starat si¢ nawotywac do
obiektywizmu i pozostania na gruncie szwajcarskim, a nie francuskim czy niemiec-
kim." Jakkolwiek zapoczatkowana tym wystapieniem dyskusja trwala przez caty
okres wojny, to jednak faktycznie neutralnych gloséw na tamach szwajcarskiej prasy
bylo stosunkowo niewiele, pojawialy si¢ gldéwnie w niemieckojezyczne) prasie.

Podziat spoteczeristwa wynikat jednak takze z kilku innych przyczyn, nie tylko
Jezykowych. Waznymi elementami byly takze interesy ekonomiczne czy bliskos¢
kulturowa wykraczajaca poza kwestie jezykowe.'* Niemniej jednak widoczne
sympatie, odpowiednio: zachodniej Szwajcarit do Francji, potudniowej do Wtoch
oraz centralno-wschodniej do Niemiec, sa czynnikiem trudnym do przecenienia.
Szczegblnym przypadkiem jest pod tym wzgledem Genewa. Przywotajmy fakt, ze
sposrod tamtejszych wpltywowych rodzin spora czg¢§é wywodzita si¢ z Francji,
a osiadta w Genewie w wyniku przeréznych perypetii politycznych. Nie chcac
przeceniaé tego faktu,” warto jednak zwrdcié na niego uwage. W dobie roz-

' T. Kisui, Die Schweiz. Eine Republik in Europa. Geschichte des Nationalstaats seit 1798, Ziirich
1998, s. 412.

" Ibidem.

12 A. Clavien, Les Helvétistes. Intellectuels et politique en Suisse romande au débur du siécle,
Lausanne 1993, s. 290-291.

" C. Spitteler, Unser schweizer Standpunkt, Ziirich 1915,

'4 C. E. Bonjour, op. cit., s. 575-577.

' W Lozannie liczba rodzin francuskich byla znacznie mniejsza, a propaganda profrancuska
przynajmniej réwna tej prowadzonej w Genewie, je§li nawet nie wieksza.
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budzonego nacjonalizmu i popularno$ci ideologii narodowych element bliskosci
kulturowej moze wydawacé si¢ uzasadniony. Wspétistnial on jednak z kilkoma
innymi, by¢ moze rownie zasadniczymi dla poruszonego zagadnienia.

Jednym z nich jest fakt, Ze Szwajcaria omawianego okresu charakteryzuje sig juz
sporym odsetkiem ludnoéci pochodzenia obcego. Co wigcej, na przetomie wiekéw
struktura populacji obcej byla szczegdlna i w spos6b zasadniczy wptywata na
catoksztatt opinii publicznej. Znakomita wiekszo$¢ obcokrajowcow w Szwajcarii, bo
ok. 90%, to obywatele sasiednich panstw — Francji, Niemiec badz Wioch. Wszystkie
one braly udzialt w wojnie. Ponadto az 30% sposrdd nich osiadto w trzech gtéwnych
miastach: Zurychu, Bazylei oraz Genewie.'® Nietrudno w takiej sytuacji zinter-
pretowac fakt, Ze te wladnie miasta staly si¢ gtlbwnymi oS§rodkami wojny propagan-
dowej. Rzecz znamienna, Berno, miasto federalne 1 w dodatku niemieckojezyczne,
w duzo mniejszym stopniu ulegalo propagandzie wojennej w poréwnaniu do
Zurychu i Bazylei, z jednej strony, oraz Genewy i Lozanny — z drugiej. Z kolei
wartym przywolania jest fakt silnych zwiazkéw ekonomiczno-kulturowych pomie-
dzy niektorymi szwajcarskimi miastami a krajami bioracymi udzial w wojnie.
Zwiazki te szczegdlnie mocno rozwingly si¢ w II potowie XIX w., tak jak np. Genewy
z Rosja (nie wspominajac o wielowiekowych zwiazkach tego miasta z Francja) czy
Bazylei z Niemcami."’

Rzecz jasna, nie tylko nad Aare prasa byla podstawowym Srodkiem informacji,
ale z uwagi na centralne potozenie Szwajcarii, jej neutralno$¢, a nade wszystko jej
wielokulturowos$¢, prasa tego kraju nadawata si¢ idealnie do prowadzenia propagan-
dy wojennej kazdej ze stron. Niemal kazde twierdzenie, opinia, a nawet podawany do
publicznej wiadomoS$ci fakt na tamach tamtejszej prasy mozna bylo opatrzyé
przymiotnikiem ,,neutralny”, ,niezalezny’’ czy po prostu .,obiektywny”.Byta to, jak
si¢ wydaje, gtdwna warto$¢ tej prasy nie tylko dla wojujacych stron, ale tez dla
samych Szwajcarow.

Bardzo dobrym przykladem tego zjawiska jest ukazujace si¢ od poczatku do
korfica wojny w Genewie nowe czasopismo ,,Le Nouveliste”".'* Byt to organ kolonii
niemieckiej, ktéra czula si¢ szczeg6lnie dotknigta francuska propaganda wojenna,
uprawiang na masowa skale nie tylko w Genewie, ale takze innych francuskojgzycz-
nych kantonach. W pierwszym numerze tego czasopisma czytamy: ,,Jest oczywi-
stym, ze bedziemy przedstawiali nasze idee bez nienawisci i pasji. Pieczotowicie

'* A. Clavien, op. cit., s. 169.

' Dictionnaire Historique et Biographique..., t. 1, Neuchitel 1921, s. 180; Dictionnaire Historique e
Biographique..., t. V, s. 616.

" Ten nieoryginalny tytul, identyczny z tym, jakie nosilo jedno z wazniejszych czasopism kantonu
Valais/Wallis, mial zapewne uwiarygodnia¢é nowo zakladane pismo w oczach romarskiej opinii
publicznej. W efekcie tego zabiegu oba czasopisma bywaja do dzi§ mylone ze sobq, tym bardziej Ze to
genewskie nie przetrwalo zbyt dlugo i nie zapisato si¢ na trwale w strukturze helweckiej prasy.
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bedziemy unikali wszelkich atakow na ten badZ inny wojujacy nardd i troszczyc sie
bedziemy o szukanie wylacznie prawdy”."”

Dodajmy dla uniknigcia nieporozumien, Ze czasopismo to dopiero nieco pdzZniej
wprost przyznato sig, iZ jest organem niemieckiej kolonii w Genewie, bo poczatkowo
oczywiécie fakt ten skrzgtnie ukrywato.” Przypadek ,Le Nouveliste” nie jest
oczywiScie jedynym przykladem na szermowanie idea niezaleznoSci prasy dla
popierania okreS§lonych sympatii. Bez wiekszego ryzyka mozna stwierdzic, ze
wigkszo§¢ tytulow ukazujacych si¢ w Szwajcarii w mniejszym lub wigkszym stopniu
ulegata propagandzie wojennej jednej ze stron, czestokro takie sama taka
propagande nad wyraz skutecznie i intensywnie prowadzila, wspierana w tym dziele
przez Francuzéw czy tez Niemcow. Miato to ogromne znaczenie dla omawianych na
tamach lokalnych czasopism probleméw z zakresu polityki miedzynarodowe;j.

Oczywiscie owa ,,bezstronno$¢” w wiekszosci wypadkdw daleko mijata sig
z prawda. Skala naduzywania deklarowanej obiektywno$ci 1 powolywania si¢
w dobie wojny na szwajcarska opini¢ byla tak wielka, iz w doS§¢ krotkim czasie
pojawita sig odrebna swoista dziedzina szwajcarskich publikac)ji prasowych, ktdra
mozna okre$li¢ mianem ,,dementologii”’. Wykazywanie obcych wplywdw, za-
granicznych Kkapitatéw, osobistych powiazai redaktoréow poszczegdlnych czaso-
pism, wrecz zarzuty o szpiegostwo, a w najlepszym razie o germano- lub
frankofilstwo, staly si¢ wrgcz kanonem szwajcarskich publikacji prasowych inte-
resujacego nas okresu. Dzialo si¢ tak w odniesieniu niemal do wszystkich
uczestnikOw zycia publicznego. Emocje, jakie wzbudzila nominacja na giow-
nodowodzacego armii gen. Ulricha Wille, powszechnie uwazanego za germanofila,*'
nieche¢ do jego szefa sztabu pitk. Teophila Sprechera von Bernegga. jakie
manifestowaly si¢ w zachodniej Szwajcarii, wspdlistnialy z oskarzeniami redak-
toréw ,.Journal de Genéve” oraz zwlaszcza ,,Gazette de Lausanne™ o frankofilstwo.
Dodajmy, ze owe oskarzenia bardzo czgsto pokrywaty si¢ z rzeczywistoscia.
Niekiedy nawet nie prébowano nawet im zaprzecza¢ czy ich dementowaé. Co wigce;j.
zdarzaly si¢ przypadki takich wypowiedzi czy podejmowanych akcji informacyj-
nych, ktére naocznie ukazywaly sympatie poszczegdlnych czasopism, a niekiedy
nawet probowano sympatie czytelnikéw studzié w obliczu przekroczenia wszelkich
norm przyzwoitoSci. Zdarzalo si¢ to jednak znacznie czgSciej w Szwajcarii
romariskiej, ktorej spoleczefistwo w znacznie wigkszym stopniu ulegto francuskie;
propagandzie anizeli spoteczenstwo pozostatej czgsci kraju ideologii niemieckie;j.

Przywolajmy jako przyktad Lozanng. Stynne zdemolowanie niemieckiego
konsulatu w tym miescie w styczniu 1915 r.”? miato swoje konsekwencje nie tylko na
gruncie migdzynarodowym, ale nade wszystko na plaszczyzZnie stosunkéw wewne-

" Artykul wstepny bez tytulu, ,Le Nouveliste” nr 1, 07.10.1914, s. 1.

* Do 16.10.1914 r. dziennik ten nosil oficjalna nazwe ,,.Le Nouveliste. Journal d’informations”,
od dnia nastepnego pojawilo si¢ okreslenie . Journal de la colonie allemande 3 Genéve”.

! Dictionnaire Historique et Biographique..., . VII, Neuchitel 1933, s. 332.

2 J. Wojtowicz, op. cit., s. 206.
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trznych. Wydarzenie to, szeroko komentowane w prasie centralnej Szwajcarii,
stuzyto do samego niemal konica wojny jako argument negujacy zainteresowanie
spoteczno$ci romariskiej rzeczywista neutralnoScia. Incydent ten stal si¢ zreszta
jednym z powod6éw ozywionej dyskusji publicznej na temat postawy Szwajcarii
wobec wojny, jaka rozgorzata w kraju po wypadkach lozanskich. Powotana Komisja
Neutralno§ci Bundesratu miata sprawowaé kontrole nad przestrzeganiem zasady
nieangazowania si¢ w wojng, stala si¢ organem, ktdremu bacznie zaczgto sig
przyglada¢ w germanskiej czesci kraju. Szczegdinie berneriski ,,Der Bund” poswigcit
jej wiele uwagi na przetomie maja i czerwca 1915 r.

Innym glo$nym incydentem, jaki stal si¢ powodem oskarzen Lozanny o sprzyja-
nie Francji, byt incydent z francuskimi intemowanymi. Pewna ich grupa, inter-
nowana na terytorium Vaud, w masywie Diablerets w paZdzierniku 1916 r.,
pozwolita sobie na napa$¢ i pobicie szwajcarskich turystdw, ktérych jedynym
przewinieniem byl fakt, iz pochodzili z kantonu bernefiskiego i postugiwali si¢
jezykiem niemieckim. Incydent ten nie bytby moze tak istotny (podobne zdarzaty si¢
jeszcze kilkakrotnie), gdyby nie stanowisko jednego z lozafiskich czasopism,
mianowicie ,, Tribune de Lausanne”. Redakcja wzigta w obrong¢ Francuzéw, cala
wing obarczajac Bernenczykow, ktorzy mieli zachowywal sie prowokacyijnie.
Oburzenie w Bernie bylo olbrzymie. Gazety germanofilskie, takie jak ,,Berner
Tagblatt™, atakowaty Lozanng za przedktadanie intereséw francuskich nie tylko nad
niemieckie, ale takze nad dobro Szwajcar6w.? Takze czasopisma o bardziej
umiarkowanej opcji, m.in. ,,Der Bund”, potgpialy postawe Lozafczykow.

Sympatie Lozanny wobec Francji byty zreszta az nadto widoczne. To wtasnie
.Gazette de Lausanne™ apelowata do czytelnikéw o niewywieszanie francuskich
flag, ktére juz w 1915 r. byly powszechnym widokiem na lozanskich ulicach.
Podobne gtosy adresowane do swoich czytelnikdw wystosowywal ,,Courrier de
Genéve”, przypominajac o sankcjach karnych, jakie moga spotka¢ wiascicieli
statkOw pltywajacych po Lemanie, za samowolne uzywanie francuskich bander, co
gwalcito prawo szwajcarskie i miedzynarodowe.? Skutek musial by¢ ograniczony,
tym bardziej Ze nadlemariskie czasopisma prowadzily jasna i czytelna francuska linig
propagandowa, niekiedy posuwajac sie nawet do nieeleganckich metod. Gtoéna stata
si¢ sprawa publikacji na famach ,,Gazette de Lausanne” przerobionego zdjgcia
niemieckich zotnierzy, ktdrzy rzekomo pod bronia zmuszali belgijskie kobiety to
prac w niemieckim lazarecie. W retuszu jednak zapomniano wymazaé z rgkawa
jednego z zolnierzy opaski czerwonego krzyza. Wspomniany ,,Le Nouveliste”
z Genewy natychmiast opublikowatl oryginat zdjecia razem z przerobiona wersja
z Lozanny, co mocno podkopato wiarygodno$é lozanskiego czasopisma. Byt to
oczywiscie jeden z bardzo licznych przypadkéw fatszowania informacji.

™ Der Skandal in Diablerets, ,Berner Tagblatt”, 27.10.1916, Morgenblatt, s. 2.
* Les drapeaux étrangers, ,,Courrier de Genéve”, 11.07.1915, s. 2.



126 PIOTR BEDNARZ

Kolejnym charakterystycznym i idacym znacznie dalej przyktadem na profran-
cuskie sympatie nadlemariskiej prasy moze by¢ przypadek innego czasopisma. tym
razem genewskiego ,.La Suisse”. Pod koniec wojny czasopismo to wprowadzito
rubryke opisujaca bohaterskie wyczyny konkretnych zotnierzy francuskich, ktérych
losy zwiazane byly z Genewa. Poczatkowo informowano, ze rodzina opisywanego
w danym numerze bohatera ma korzenie szwajcarskie, a jego dziadowie wywodza sig
z Genewy. Nieco pdZniej pojawili si¢ ,,Francuzi’, ktérzy sami przed wojng mieszkali
w Genewie, i nie rozwodzono si¢ zanadto nad niefortunna informacja, ze Ow
»Francuz” stuzy w Legii Cudzoziemskiej. W ostatnich natomiast miesiacach wojny
gazeta wprost, bez najmniejsze] zenady podala nazwiska 1 pokazala zdjgcia
opisywanych zotnierzy, ale takze doktadny adres zamieszkania w Genewie bohatera,
ktory okazywat sig by¢ z krwi i koSci Szwajcarem. Byly to przypadki nieodosob-
nione, zwazywszy na fakt, ze we francuskiej Legii Cudzoziemskiej w okresie I wojny
$wiatowej walczylo ponad 10000 Szwajcaréw.”

Niewiele lepiej przedstawiata si¢ sprawa neutralno$ci niemieckojezycznej prasy
1 tamtejszej opinii publicznej. Poza nielicznymi wyjatkami w postaci wspomnianego
juz ,,Vaterland” trudno znaleZ¢ tam tytuty neutralne. Pomijamy tutaj oczywiscie
Srodowiska socjalistow, ktorzy w szczegoélnosci w kantonie zuryskim mieli dosé
liczne grono zwolennikéw. Wynikato to gtéwnie ze wzmozonej industrializacji tego
regionu w II potowie XIX w. 1 znacznego przyrostu ludno$ci robotniczej. Warte
wspomnienia jest tutaj socjalistyczne czasopismo ukazujace sig w Winterthr, ,.Der
Griitlianer”, ktére podobnie do innych tytutdw z tego Srodowiska stato na stanowisku
zgola potepiajacym wojng 1 moze wiasnie dlatego byto na swdj sposéb neutralne.

W pordwnaniu do francuskojezycznej czesci kraju propaganda wojenna nie byta
tutaj jednak az tak agresywna, przynajmniej nie we wszystkich wypadkach, choc jej
zakres byt znaczny i zdawano sobie oczywiscie z tego sprawe.”® Postugiwata si¢ takze
nieco innymi metodami perswazji, cho¢ i nad Renem dochodzito do skandali na tym
tle. Jednym z ciekawszych byla sprawa Uniwersytetu Bazylejskiego. ktéremu
zarzucano propagowanie ideologii niemieckiej. Miato sie to przejawiaé miedzy
innymi w niedopuszczaniu przez niektérych profesorow do egzaminéw badz tez na
seminaria studentéw legitymujacych si¢ obywatelstwem jednego z pafstw ententy.”’
Tego typu wypadki, choé czeste, to jednak i tak w swej liczbie cokolwiek blado
wypadaja w pordwnaniu do tych znad Lemanu. Z niemieckojgzycznych czasopism

B Dictionnaire Historique et Biographique..., t. VI, Neuchatel 1932, 5. 171.

% C. K. Hinggi, Die deutsche Propaganda in der schweizer Presse, Laupen 1918; La propagande
allemande dans la presse suisse, ,Le Genevois”, 13.05.1918, s. 1.

¥ Jednym z nich mial by¢ niejaki dr v. Herft, ktory oficjalnie odmawial przyjecia na seminaria Rosjan
i Japoficzykow, co stalo si¢ przedmiotem zainteresowania ze strony prasy romariskiej. Pigtnowal to ,Le
Democrate”, a ,,Courier de Genéve™ apelowal na swoich lamach w tej sprawie nawet do Bazylejskiego
Departamentu Ksztalcenia Publicznego, ironicznie przypominajac, Ze Bazylea lezy juz po szwajcarskie;
stronie granicy. L'invasion, ,Courrier de Genéve”, 29.10.1914, s. 1.
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przebija cz¢dciej proba zrozumienia Niemcdw oraz w konsekwencji przyznania im
racji anizeli chg¢é skompromitowania Tréjporozumienia. Mamy zatem w tej prasie
cala palete relacji z Berlina, korespondencji wojennych pisanych z okopéw
niemieckich czy austriackich.” Polemiki i felietony dotyczace kwestii gospodar-
czych powiazanych z wojna sa czgstsze anizeli frazesowe hasta wolnosci ludow,
jakimi postugiwala sie Szwajcaria romanska.” Niosto to ze soba bezsprzeczne
korzysci dla catoSciowej oceny wojny. Nawet Belgowie — powszechnie uwazani za
niewinne ofiary niemieckiej agresji* — byli w nieco bardziej wywazony sposdb
oceniani przez opini¢ publiczng alemanskiej Szwajcarii. To wtagnie tam wskazywa-
no na fakt ,.pozornej neutralnoéci”” Belgii, jej zwiazki z Anglia i Francja i glosy te
niewiele si¢ zmienialy w nastepnych miesiacach wojny.*' Mniejsze obawy zwiazane
z potencjalnym ztamaniem neutralno$ci Szwajcarii przez Niemcow, jakie syg-
nalizowane byly przez opini¢ publiczna tej czg¢sci kraju, wynikaly m.in. z nieco
wigkszego dystansu wobec Belgéw. Pomimo znacznego ,,zniemczenia’ tamtejszej
opinil publicznej mozna mimo wszystko stwierdzic, ze to wlasnie w tej czg¢sci kraju
dalo sig stysze¢ nieco bardziej wywazone, jesli nawet nie obiektywne, opinie.

Zasygnalizowane problemy zwiazane z problematycznoScia neutralno$ci szwaj-
carskiej opinii publicznej czy nawet wreez z jej brakiem wymuszaja szczegdlng
ostrozno$¢ w interpretowaniu glosu helweckiej opinii publicznej w kwestii prowa-
dzonej wojny. Sposob interpretowania takich zagadniefi jak stuszno$¢ wojny
1 moralna ocena poszczegdlnych pafistw bioracych w niej udziat bedzie zawsze
obarczony pewnym ryzykiem, o ile nie uwzglednimy w odpowiednio rozleglym
stopniu wspomnianych uwarunkowari. Dotyczy to réwniez kwestii pogladow
helweckiego spoteczenstwa wobec narodéw aspirujacych do niepodlegtosci, takich
jak: Polacy. Irlandczycy, Ukraincy, Litwini, Czesi czy potudniowi Stowianie. Ich
zaangazowanie w wojne byto interpretowane niejednoznacznie. cho w miarg
rozwoju sytuacji w niektérych przynajmniej wypadkach opinia publiczna tego
alpejskiego kraju coraz czeSciej przemawiata wspolnym glosem. Tak byto miedzy
innymi w przypadku sprawy polskiej. Stanowi to jednak juz odrgbny i stosunkowo
rozlegly temat.

¥ Szczegolnie warte sa przywolania obszerne reportaze Hermana Alfreda Tannera z 1915 r. z frontu
wschodniego oraz nieco pdZniejsze z frontu wloskiego, jakie publikowala prasa niemieckojgzyczna
— glownie ,,Basler Nachrichten™.

* Kwestie ckonomiczne zwiazane z wojna szczegélnie czesto poruszal ,,Der Bund”. Sposréd
licznych artykulow na ten temat charakterystyczne sa Neutralitirsrechte im Wirtschaftkrieg, ,,Der Bund”,
Abendblatt 19.01.1915, s. 1 (cz. 1); ibid., Abendblatt 20.01.1915 (cz. 2) oraz Zur Erhaltung unserer
wirtschaftlichen Selbststindigkeit, ibid., Morgenblatt 11.09.1915, s. 1.

W szczeg6lnosei Lozanna i Genewa byly bastionem probelgijskiej akcji propagandowej. Por. M.
Galan, La presse genevoise face & la violation de neutralité belge en 1914, Genéve 2003,

' M.in. Die Wahrheit iiber Belgien, ,,Berner Tagblatt”, Abendblatt 08.07.1915, s. 1.
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RESUME

L’opinion suisse dans la période de la premiére guerre mondiale se distingua par une grande
polarisation des idées politiques. Ce phénomeéne s’exprimanon seulement par une appréciation spécifique
de la vie politique intérieure suisse, mais aussi par une fagon spécifique de commenter les événements de la
politique européenne et mondiale. L’opinion helvete se divisa en deux camps opposés: profrangais et
proallemand. Laligne de division passa alors par la linguistique et la socio-politique. La presse écrite éditée
a I’ouest de la Suisse appuya en général la propagande guerriére frangaise, tandis que la presse suisse
germanophone fut beaucoup moins homogene. Bien qu'une grande partic des périodiques suisses
germanophones ait soutenu le point de vue allemand il y eut quand méme certains qui tichaient de ne pas
céder aux exigeances de la propagande, en sachant rester dans une certaine neutralité. La presse
conservatrice et protestante suisse germanophone, ainsi que la plupart de la presse radicale d’un c¢dté, et la
presse libérale éditée a I’ouest de la suisse de I’autre, présenterent et commentérent les nouvelles d’une
mani¢re tout A fait différente. La presse catholique envisagea la réalité de son propre point de vue, la presse
socialiste du sien, complétement différent. Cette divergence d'opinions exprimées par la presse écrite
helvéte attira non seulement les lecteurs suisses, mais aussi les autres, y compris les partisans des idées
guerriéres de deux cdtés du conflit militaire.





